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基督三个长的讲论

1.登山宝训--马太福音 Matthew 
Chapter 5,6,7

2.橄榄山上之教训--马太福音
Matthew Chapter 24,25

3.马可楼上之教导-- 约翰福音 John 
Chapter 13,14,15,16,17



马可楼上之教导
“马可楼”（Upper Room)

（徒Acts1:13, 可Mark14:12-16）

约翰福音13，14，15，16，17章
! 第13章 (洗脚相爱）
! 第14章 （赐下保慧师）
! 第15章 （葡萄枝子）
! 第16章 （真理圣灵）
! 第17章 （基督代求）



马可楼是新约中许多事件的发生地点：

!最后的晚餐 （马太福音 26：20-35）

!耶稣为门徒洗脚（约翰福音13：1-
17）



!耶稣复活后显现（使徒行传 Acts 1：
11-15）

!耶稣升天后，门徒在此聚集祷告

!选出马提亚为使徒（使徒行传 Acts 
1：21-26）

!在五旬节，圣灵浇灌在门徒身上
（使徒行传 Acts 2：1-46）



马可 Mark (1)

"彼得的亲密同伴，被彼得称为“我的儿子”（彼前5:13）

"传统认为，马可在罗马与彼得同工，记录下彼得的口述，
成为马可福音；本书强调彼得的行动可作为佐证（可
16:7）；

"五旬节前门徒祷告的地方可能就在这里，所以被称为马
可楼（徒一13）

"曾参与保罗的第一次宣道旅程（徒12:25; 13:5）;



马可 Mark (2)
"在保罗第二次宣道旅程时与保罗分手，跟随巴拿巴（徒
15:37-39）；

"后来与保罗关系恢复和好（西4:10； 提后4:11）；

"是巴拿巴的表弟（西4:10）；

"马可家很可能是耶稣与门徒最后晚餐的地方（俗称‘马
可楼’）（可14:12-16）；

"很可能是“赤身逃走”的那一位少年人（可14:51-52）；



“马可楼”（Upper Room)
（徒 Acts 1:13, 可 Mark 14:12-16）





楼上的教训对象: (Object of the upper floor)

基督徒。约13-17 章(楼上的教训)中包含大量的对教会的
指导。
目的: (Purpose)
“但记这些事，要叫你们信耶稣是基督，是神的儿子，并
且叫你们信了他，就可以因他的名得生命。
” (约John20:31)

结论 (Conclusions)

基督的教训：
1.爱 (Love)
2.爱神 (Love the Lord your God) 
3.爱人如已 (Love your neighbor as yourself)
(太22:37-39)



1 耶穌洗門徒的腳

2 耶穌和門徒吃最後晚餐

3 耶穌預言彼得不認祂

4 耶穌是往天父那裏去的道路

5 耶穌應許賜下聖靈

6 耶穌教導葡萄樹與枝子的比喻

7 耶穌告訴門徒世界必憎恨他們

8 耶穌教導聖靈的真理

9 耶穌教導如何用祂的名祈禱

10 耶穌為自己祈禱

11 耶穌為門徒祈禱

12 耶穌為將來的信徒祈禱





(歌罗西书 Colossians 1:15) 爱子是那不能看见
之神的像，是首生的，在一切被造的以先。
He is the image of the invisible God, the firstborn over 
all creation.

(哥林多后书 2 Corinthians 3:18) 我们众人既然
敞着脸，得以看见主的荣光，好像从镜子里返照，
就变成主的形状，荣上加荣，如同从主的灵变成的。
And we, who with unveiled faces all reflect the Lord's 
glory, are being transformed into his likeness with ever-
increasing glory, which comes from the Lord, who is the 
Spirit.



(加拉太书 Galatians 4:19) 我小子阿，我为你们
再受生产之苦，直等到基督成形在你们心里。
My dear children, for whom I am again in the pains of 
childbirth until Christ is formed in you,

(约翰一书 1 John 3:2 )亲爱的弟兄阿，我们现在
是神的儿女，将来如何，还未显明。但我们知道主
若显现，我们必要像祂。因为必得见祂的真体。
Dear friends, now we are children of God, and what we will 
be has not yet been made known. But we know that when he 
appears, we shall be like him, for we shall see him as he 
is.



Summary
(约翰福音 John 20:31)

但记这些事，要叫你们信耶稣是基督，
是神的儿子。并且叫你们信了祂，就可
以因祂的名得生命。
But these are written that you may believe 
that Jesus is the Christ, the Son of God, 
and that by believing you may have life in 
his name.


